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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA

Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 
Jegorovova 29B, 974 01 Banská Bystrica  
Číslo RZ: 8754-31287/47/2010/Pav
Záznam č. 49/2010
o výsledku vykonanej kontroly v  prevádzke  „Pigagro, s.r.o., farma Domafala“,  prevádzkovateľa PIGAGRO, s.r.o., Terezov 4, 920 03 Hlohovec  zo dňa  12.10.2010.
Kontrolu vykonali za SIŽP, IŽP Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly:
• RNDr. Katarína Pavlíková, inšpektor

• Ing. Mária Petrová, inšpektor

Za kontrolovaný subjekt sa kontroly zúčastnili:  

•  Ing. Miroslava Svetlíková, technicky asistent, splnomocnená konateľom spoločnosti
• Mgr. Jana Líšková,  pracovník ECOKONSULT–enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava
• Mgr. Pavla Gábrišová, pracovník ECOKONSULT-enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava
Predmetom
tohto záznamu je výsledok kontroly, ktorá bola podľa § 21 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) zameraná na dodržiavanie    vybraných     podmienok    integrovaného   povolenia   č. 1990 – 34040/2007/Pol/470630107 zo dňa 23.10.2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21.11.2007, zmenené rozhodnutím č. 5075-39778/2008/Kri,Pol/470320207/Z1 zo dňa 09.12.2008, č. 3681-22116/2009/Kri,Pol/470320207/Z2 zo dňa 06.07.2009, č. 3320 – 28384/2009/Kri, Pol/470320207/Z3 zo dňa 02.09.2009, č. 4987 - 31140/2009/Kri,Pol/470320207/Z4 zo dňa 30.09.2009 (ďalej len „povolenie“)  vydaného Slovenskou inšpekciou životného prostredia, Inšpektorátom životného prostredia Banská Bystrica, Odborom integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpektorát“). Inšpektorát povolil predmetným povolením vykonávanie činnosti v prevádzke podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ. 

Kontrola bola vykonaná v súlade s § 28 ods. 1 písm. c) zákona o IPKZ, v súlade s § 9 ods. 1 písm. a) a §  10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie                                        a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v súlade s § 6 ods. 1 písm. c) zákona NR SR č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o kontrole“). 

Dátum vykonania kontroly: 12.10.2010
Kontrolované obdobie:
01.01.2009 do 12.10.2010
O predmete kontroly bola telefonicky informovaná Ing. Miroslava Svetlíková, technicky asistent a splnomocnená konateľom spoločnosti.
I.
Základné údaje o prevádzke a prevádzkovateľovi
Základné údaje 
1.  Názov kontrolovanej prevádzky:  Pigagro, s.r.o., farma Domafala
2.  Adresa kontrolovanej prevádzky: Jesenské 514, 980 02 Jesenské
3.  Názov prevádzkovateľa: PIGAGRO, s.r.o.
4.  Adresa prevádzkovateľa: Terezov 4, 920 03 Hlohovec  
5.  IČO: 36 046 272
6. KPČ: 6.6 c) Prevádzky na intenzívny chov ošípaných s priestorom pre viac ako  750 ks  prasníc
Kontrola bola zameraná na plnenie vybraných podmienok integrovaného povolenia vydaného rozhodnutím č. 1990 – 34040/2007/Pol/470630107 zo dňa 23.10.2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 21.11.2007 v znení zmien vydaných rozhodnutiami: č. 5075-39778/2008/Kri,Pol/470320207/Z1 zo dňa 09.12.2008, č. 3681-22116/2009/Kri,Pol/470320207/Z2 zo dňa 06.07.2009, č. 3320 – 28384/2009/Kri, Pol/470320207/Z3 zo dňa 02.09.2009, č. 4987 - 31140/2009/Kri,Pol/470320207/Z4 zo dňa 30.09.2009 a na zisťovanie, či nedošlo k zmene okolností, ktoré môžu viesť k zmene podmienok a k zmene povolenia.   
II.

Predložené doklady 
Doklady predložené dňa: 12.10.2010.
1. Protokol č. 2009-RO170 H zo dňa 2.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže VIII.
2. Protokol č. 2009-RO170 G zo dňa 2.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže VII.

3. Protokol č. 2009-RO170 F zo dňa 2.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže VI.

4. Protokol č. 2009-RO170 E zo dňa 3.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže V.

5. Protokol č. 2009-RO170 D zo dňa 3.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže IV.

6. Protokol č. 2009-RO170 C zo dňa 4.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže III.

7. Protokol č. 2009-RO170 B zo dňa 4.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže II.

8. Protokol č. 2009-RO170 A zo dňa 5.11.2009 o vykonanej skúške nepriepustnosti skladovacej nádrže I.
9. Certifikát pre Zdeňka Jurenku o tom, že je spôsobilý podľa EN 473 pre NDT skúšanie v rozsahu: metóda, stupeň, sektor: LT, 2(AB), PV. Certifikát bol vydaný Reaktortestom s.r.o. Trnava a má platnosť do 12/2011.

10. Hlásenie IPKZ za rok 2009 - oznámenie údajov a informácií určených v povolení a vo vyhláške MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ, ktoré sa každoročne za predchádzajúci kalendárny rok posielajú do 15. februára do informačného systému Slovenskému hydrometeorologickému ústavu.

11. Hlásenie o vzniku a nakladaní odpadov - predložené do 31.01.2010 za predchádzajúci kalendárny rok 2009 Obvodnému úradu životného prostredia v Rimavskej Sobote.

12. Oznámenie prevádzkovateľa veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia - predložené do 15.02.2010 za rok 2009 Obvodnému úradu životného prostredia v Rimavskej Sobote.

13. Splnomocnenie pre  p. Miroslavu Svetlíkovu.

14. Protokoly o skúškach č. 51958/2010 (monitorovací vrt Pv1), č. 51959/2010 (vrt Pv2), č. 51960/2010 (vrt Pv3), č. 51961/2010 (vrt Pv4) o analýze odobratých vzoriek podzemných vôd z monitorovacích vrtov. 

15. Evidencia vývozu hnojovice za rok 2009 a 2010.

16. Zmluva č. 10/2008 medzi prevádzkovateľom a p. J. Boršošom o pravidelnom vývoze splaškovej odpadovej vody zo žumpy na sústreďovanie SOV.
Doklady predložené dňa 20.10.2010:

17. Správa z úvodného monitoringu podzemných vôd vypracovaná dňa 18.10.2010.

III.
Zistený stav
Popis prevádzky:  Nové skutočnosti oproti pôvodnému stavu neboli zistené.

Pri kontrole dodržiavania podmienok povolenia uvedených v nasledovných bodoch bolo zistené:  
1.  Kontrola  dodržiavania  podmienok   pre  skladovanie  a  manipuláciu  so  škodlivými  
a obzvlášť škodlivými látkami (kapitola II. A body 6.1, 6.2,6.3, 6.9, 6.11, 6.12):
Podmienka  II. A. bod 6.1: Prevádzkovateľ je povinný akékoľvek zmeny rozsahu a charakteru spevnených izolovaných plôch, na ktorých manipuluje s nebezpečnými látkami vopred prerokovať s inšpekciou.

Plnenie: Inšpekcia počas kontroly vykonala fyzickú ohliadku manipulačných plôch (jedna manipulačná plocha je pri prečerpávacej žumpe a druhá je pri karanténnych maštaliach)   a skladovacích priestorov hnojovice.  Zmeny rozsahu a charakteru  manipulačných   plôch, na ktorých sa manipuluje so škodlivými a obzvlášť škodlivých látok neboli zistené. 
Podmienka splnená.

Podmienka  II. A. bod 6.2: Obsluha zariadenia musí byť prítomná počas celej doby plnenia obsahu nákladných automobilových cisterien hnojovicou z prečerpávacích žúmp. Obsluha zariadenia musí sledovať postup plnenia a po skončení plnenia zabezpečiť prečerpávacie zariadenie proti úniku hnojovice. Pri prerušení prečerpávania musí zaistiť zariadenie proti prípadnému úniku hnojovice.

Podmienka  II. A. bod 6.3: Prevádzkovateľ je povinný vykonávať pravidelnú evidenciu o vývoze obsahu prečerpávacích žúmp, nadzemných nádrží na skladovanie hnojovice a žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd. Do evidencie o vývoze musí zaznamenávať množstvo vyčerpaného obsahu žúmp a nádrží, ako aj spôsob a miesto zneškodnenia obsahu žúmp a nádrží.

Plnenie: V čase kontroly boli manipulačné plochy na pristavenie automobilovej cisterny a okolie skladovacích nádrží hnojovice v čistom stave.  Vizuálne  nebolo zistené znečistenie.  
Prevádzkovateľ predložil prevádzkový denník,  v ktorom sú záznamy o prečerpávaní hnojovice zo skladovacích nádrží, 2 žúmp pri karanténnych maštaliach a žumpy na splaškovú odpadovú vodu ako aj plnení a vývoze automobilových cisterien. Prevádzkovateľ eviduje: objem vyčerpaného množstva obsahu žúmp a nadzemných nádrží, spôsob a  miesto zneškodnenia obsahu týchto žúmp a nádrží, parcelu na ktorú sa vyzretá hnojovica aplikovala a čas vývozu. Podmienky splnené.   

Podmienka  II. A. bod 6.9: Prevádzkovateľ je povinný vykonať skúšky tesnosti skladovacích nádrží na hnojovicu, prečerpávacích žúmp, kanalizačných rozvodov hnojovice a exkrementov nasledovne:

a) každých 5 rokov od vykonania prvej úspešnej skúšky,

b) pri ich uvedení do prevádzky po odstávke dlhšej ako rok.

Podmienka  II. A. bod 6.11: V prípade zistení netesnosti nádrží na skladovanie hnojovice okamžite vykonať opatrenia na odstránenie nedostatkov. Doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou evidencie o prevádzke.

Podmienka  II. A. bod 6.12: Kontrolu a skúšky tesnosti skladovacích nádrží na hnojovicu, prečerpávacích žúmp, žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd a kanalizačných rozvodov na prepravu hnojovice vykonávať odborne spôsobilou osobou s certifikátom na nedeštruktívne skúšanie.

Plnenie: Prevádzkovateľ predložil doklady o skúškach tesnosti skladovacích nádrží hnojovice, ktoré vykonala odborne spôsobila osoba s certifikátom na nedeštruktívne skúšanie ROPEKO, s.r.o, Magnezitárska 9, 040 13 Košice dňa 05.11.2009, 04.11.2009 a 03.11.2009. Certifikát na nedeštruktívne skúšanie  vydal Reaktortest s.r.o. Trnava a má platnosť do 12/2011.Podmienky splnené.   

2. Kontrola prevádzky (kapitola II. I. 3. body 3.1, 3.2)

Podmienka  II. I. bod 3.1: Prevádzkovateľ jedenkrát za týždeň skontroluje kafilérny box na dočasné uloženie kadáverov pred ďalším odovzdaním do zariadenia na zneškodnenie. O výsledkoch kontroly musí viesť záznam v prevádzkovom denníku.
Plnenie: Uhynuté kadávery sa ihneď odstraňujú z chovných hál a dočasne zhromažďujú v kafilérnom boxe. Je to samostatný, murovaný, uzamknuteľný objekt s vydláždenou podlahou bez kanalizačnej vpuste. Odvoz kadáverov na zneškodnenie je vykonávaný prostredníctvom oprávnenej osoby na základe vopred uzatvorenej zmluvy. Prevádzkovateľ vedie v prevádzkovom denníku záznamy o kontrole kafilérneho boxu v intervale 1 x za týždeň. Podmienka splnená.
Podmienka  II. I. bod 3.2: Prevádzkovateľ jedenkrát za mesiac skontroluje vo vyčlenených priestoroch určených na zhromažďovanie odpadov spôsob ich skladovania, ich druh a množstvo z hľadiska možných únikov a vplyvov na životné prostredie. Skontroluje či sklad a obaly, v ktorých sa skladujú nebezpečné odpady, sú označené identifikačným listom nebezpečného odpadu. Prevádzkovateľ je povinný dátum kontroly a zistené nedostatky zapísať do prevádzkovej evidencie.

Plnenie: Nebezpečné odpady vznikajúce pri údržbe zariadení a objektov na chov prasníc sa zhromažďujú v nepriepustných obaloch a kovových sudoch o objeme 200 l v murovanom, zastrešenom, uzamknutom objekte s betónovou podlahou. Kovové sudy sú umiestnené v oceľových záchytných vaničkách o objeme 200 l. Nebezpečné odpady sú zneškodňované na základe vopred uzatvorenej zmluvy prostredníctvom osoby oprávnenej nakladať s nebezpečným odpadmi v zariadení na tento účel určenom. Prevádzkovateľ  1 x za mesiac v prevádzkovom denníku vedie záznamy o kontrole priestorov na zhromažďovanie odpadov, o spôsobe och skladovania a kontrole skladu nebezpečného odpadu. Podmienka splnená.
3.  Kontrola  prevádzky (kapitola II. I. 6  body 6.1, 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.8, 6.10):

Podmienka  II. I. bod 6.1: Prevádzkovateľ je povinný udržiavať v dobrom technickom stave vybudované  signalizačné zariadenia na signalizáciu maximálnej výšky hladiny a jedenkrát za tri mesiace vykonávať pravidelnú kontrolu ich funkčnej spoľahlivosti. O vykonanej kontrole viesť pravidelné záznamy v prevádzkovom denníku.

Podmienka  II. I. bod 6.2: Prevádzkovateľ jedenkrát za dva týždne vizuálne skontroluje stav naplnenia žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd. Výška hladiny nesmie prekročiť viac ako 2/3 obsahu žumpy. O kontrole viesť záznam v prevádzkovom denníku.

Podmienka  II. I. bod 6.3: Prevádzkovateľ jedenkrát ročne skontroluje stav kanalizačných rozvodov, ktoré slúžia na odvedenie hnojovice z chovných hál ošípaných do prečerpávacích žúmp a skladovacích nádrží na hnojovicu a podľa potreby vykoná vyčistenie kanalizácie. O kontrole viesť záznam v prevádzkovom denníku.

Podmienka  II. I. bod 6.5: Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát za dva týždne vykonávať kontrolu náhradného zdroja elektrickej energie. O výsledku kontroly viesť záznam v prevádzkovom denníku.

Podmienka  II. I. bod 6.6: Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát ročne vykonávať revíziu a čistenie systému vzduchotechniky v chovných halách. O revízii viesť záznam v prevádzkovom denníku.

Podmienka  II. I. bod 6.8: Prevádzkovateľ je povinný dátum kontrol, zistené nedostatky, závady a spôsob ich odstránenia zaznamenať v prevádzkovom denníku.
Plnenie:  Prevádzkovateľ počas kontroly predložil prevádzkový denník v ktorom sú uvedené dátumy vykonaných kontrol, záznamy  o zistených závadách a spôsob ich odstránenia. Z predložených záznamov vyplýva, že v prevádzkovateľ:
-   jedenkrát za tri mesiace kontroluje signalizačné zariadenia  na signalizáciu  maximálnej výšky hladiny v nádržiach na skladovanie hnojovice, 
- jedenkrát za dva týždne vizuálne kontroluje stav naplnenia žumpy na sústreďovanie splaškových odpadových vôd,
- jedenkrát ročne vizuálne kontroluje stav  kanalizačných  rozvodoch,   ktoré   slúžia   na   odvedenie hnojovice  z chovných hál do prečerpávacích žúmp a skladovacích nádrží,
- jedenkrát za dva týždne vykonáva kontrolu náhradného zdroja elektrickej energie,

- jedenkrát ročne vykonáva kontrolu a čistenie vzduchotechniky v chovných halách.

Podmienky splnené.

Podmienka  II. I. bod 6.10 (rozhodnutie č. 4987 - 31140/2009/Kri,Pol/470320207/Z4 zo dňa 30.09.2009): Prevádzkovateľ je povinný vykonávať 2 x ročne (jar, jeseň) analýzu podzemných vôd z monitorovacích vrtov v nasledovnom rozsahu: NH4+, NO2-, NO3-, Cl-, SO42-, Pcelk, pH, vodivosť, mineralizácia – RL105o, CHSKcr, BSK5, obsah kyslíka, teplota, zápach, farba a NEL. Laboratórne rozbory vykonávať prostredníctvom akreditovaných laboratórií, ktoré budú zodpovedať za metódy a techniky pre výkon merania.

Podmienka  II. I. bod 6.11 (rozhodnutie č. 4987 - 31140/2009/Kri,Pol/470320207/Z4 zo dňa 30.09.2009): Prevádzkovateľ musí viesť prehľadnú evidenciu o výsledkoch a protokoloch odobratých vzoriek podzemných vôd a na požiadanie ju predložiť inšpekcii. 

Plnenie:  V roku 2009 bol odborne spôsobilou osobou na geofyzikálne práce vykonaný geofyzikálny prieskum. Jeho účelom bolo identifikovať potencionálne miesta úniku znečistenia zo skladovacích nádrží na hnojovicu, litologickú stavbu okolia nádrží územia s prihliadnutím na možné migračné cesty znečistenia a smer prúdenia podzemných vôd pre možnosť naprojektovania optimálneho počtu, hĺbky a rozmiestnenia pozorovacích vrtov. Prevádzkovateľ má vybudované monitorovacie objekty (4 pozorovacie vrty) v okolí 8 skladovacích nádrží na hnojovicu, ktoré slúžia na pravidelné sledovanie a kontrolu vplyvu prevádzky technologického zariadenia na kvalitu podzemných vôd, na zistenie a indikáciu prípadných únikov kontaminácie. Prevádzkovateľ predložil protokoly o skúškach č. 51958/2010 (monitorovací vrt Pv1), č. 51959/2010 (vrt Pv2), č. 51960/2010 (vrt Pv3), č. 51961/2010 (vrt Pv4) o analýze odobratých vzoriek podzemných vôd z monitorovacích vrtov. Odber vzoriek vykonala odborne spôsobilá osoba a samotná analýza vzoriek sa uskutočnila v akreditovanom laboratóriu bel/NOVAMANN International s.r.o. Bratislava, pracovisko Nové Zámky. Súčasťou dokumentácie bola aj správa z úvodného monitoringu podzemných vôd zo dňa 18.10.2010, ktorú vypracoval RNDr. Varjú Zoltán. Z jej záveru vyplýva, že súčasný stav zaťaženia podzemných vôd kontamináciou v oblasti skladovacieho hospodárstva na hnojovicu je hodnotený v kategórii „A“- t.j. fónové hodnoty charakterizujúce  ich prírodné obsahy. Podmienka splnená.
4.  Kontrola  podávania správ (kapitola II. I. 7  body 7.2, 7.3, 7.4):

Podmienka  II. I. bod 7.2: Zisťovať, zbierať, spracovávať a vyhodnocovať údaje a informácie určené v povolení a vo vyhláške MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ a každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznámiť do 15. februára v písomnej a elektronickej forme do informačného systému Slovenskému hydrometeorologickému ústavu.

Podmienka  II. I. bod 7.3: Prevádzkovateľ je povinný ako pôvodca odpadov predkladať každoročne do 31. januára nasledujúceho roku za predchádzajúci kalendárny rok príslušnému obvodnému úradu životného prostredia hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním.

Podmienka  II. I. bod 7.4: Prevádzkovateľ veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia je povinný oznámiť vždy do 15. februára bežného roku úplné a pravdivé informácie o zdroji a emisiách za uplynulý rok príslušnému obvodnému úradu životného prostredia.
            Plnenie:  Prevádzkovateľ pri kontrole predložil nasledovné doklady:

- oznámenie údajov SHMÚ, ktoré predložil v termíne do 15.2.2010 do informačného systému v zmysle vyhlášky MŽP SR č. 391/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o IPKZ,

-hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za rok 2009,  ktoré  preložil do 31.  januára  2010, Obvodnému úradu ŽP v Rimavskej Sobote,       

            -oznámenie úplných pravdivých informácií o zdroji emisiách, ktoré predložil  do 15. februára
2010 Obvodnému úradu životného prostredia v Rimavskej Sobote.
Podmienky splnené.  

IV.  Záver kontroly:

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ udržiaval prevádzku v súlade s podmienkami určenými v povolení podľa § 22 ods.1 písm. a) zákona o IPK, neboli zistené skutočnosti, ktoré by viedli k zmene podmienok a k zmene povolenia.  
Záznam  č. 49/2010 bol vypracovaný v Banskej Bystrici  dňa 25.10.2010.

IV.

Informovanie prevádzkovateľa o výsledku kontroly 
Prevádzkovateľovi bude záznam z vykonanej kontroly zaslaný poštou.
Podpisy pracovníkov, ktorí vykonali kontrolu:
za SIŽP-IŽP, Banská Bystrica, OIPK:

RNDr. Katarína Pavlíková, inšpektor                                   ..................................................

Ing. Mária Petrová, inšpektor

            ....................................................
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